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CLAVIS

- STUDY GUIDE Exam 1 - Comprising Wheelock chpp., 23-25 .

Pars I — Vocabulary & Derivatives -

Give the definition, a new sentence, root and part of speech for the derivatives we've covered:

levity -
inquest -

densive -

confabulate - _ _
DY

(ot
littoral -

averse -
reprimand -

ostentatious -

Pars II — Ablatives Absolute Practice- Directions: Translate from each column.

Translate THREE to English Translate THREE to Latin
1. duce oppresso - o e " 5. With the heroes having been killed (use neco 1)
; s tes . . ,
WhL oo Fopoin == heroibus  necah's
Z%Hlilitibus quaesitis 6. Since the language was known
wl\ 119, SO‘C[.-'&/S 50015}1'/'/ Mouk@ﬂ, 16( /. ~ r,. -~
Ghod 45‘?“{ fﬂ0 (EW 5S¢ /—-5,
3. sacerdote petito 7. After the spears were put down (depono...)
Wity the  prest Gb.) sough* “hasdTs  depoois
4. bellis ferocibﬁs pugnatis 8. Once the gold was sought
Wi he Lere wars Gurd pe/ﬁ"o"

I’WI/:S beeer "%'ﬁ#‘f'



Pars IIT — Participles, Infinitives and Indirect Speech -
Short answer: ‘
A main verb of Sﬂ;\/ﬂt\ / Pero,‘&nb raises the expectation of a subject in the H’C (. case O
and a verb inthe | nfSnitve |
Directions: Produce all the tenses of the infinitives and participles in each voice for the given verbs.
and PLEASE TRANSLATE

moneo, monere, monui, monitus-a-um = o warn

Participles
A ACTIVE PASSIVE
PRESENT: _ymonéns —n 7(‘3 XX
qumij)/(
PERFECT: Hin by o, e
¢ D Zen -.\mrneCf
FUTURE: ﬂ/wn:lu/m} o umn de(uf e
aaf fo potrn about fo  be wmened
Infinitives
ACTIVE PASSIVE
PRESENT: _ j0ner., vy
PERFECT: MOHL¢:§§€, WLGm!'ltu{r ﬁ{ Upr  C55R. ‘ O
FUTURE: _gtenifurus  €53€. XX
o
rego, regere, rexi, rectus -a, -um = 1o rule
Participles
ACTIVE PASSIVE
PRESENT: g_»g@ﬂs_’ r%m%& XX
PERFECT: XX _ o8 rectus o, wen
FUTURE: __yesharns , 4, uem regendes  a we
Infinitives
ACTIVE PASSIVE
PRESENT: regere (€91 <«
PERFECT. _ye Xisse pckus, o um _esse
FUTURE: rv:ojrwus 2558 XX

-
Others to practice on your own: verto, vertere, verti, versum; pello, pellere, pepuli, pulsum O



Claus

{Continued) - Pars ITT — Infinitives and Indirect Speech -

m Directions: Translate the following sentences into English or Latin paying close attention to indirect
N speech constructions.

Nuntius* nuntiavit Caesarem Belgas pugnaturum esse. *nuntius = messenger

Ale Hessensel ammounced it Cagsar winld le-l’ the %a?afwj.

Senator Marcus putavit Charthaginem delendam esse.* *deleo, delere = to destory
Sasdvr Morcus mMﬂM‘ Haat Cﬂf“v{’l«a}e. mansy e dég‘(‘fbyéa[ -

Plato dixit se librum scripsisse.
Plae sad ke had witten a book.
Plato dicit se librum scripsisse.
Plate  Guys  he wrobe g kool
Plato dicit se librum scripturum esse.
Plate says he will wwide a boclt.

Aliquis putat Theseum optimum™® heroem esse. *optimum = best
Soneore  AHainks Thesews s fhe best herv.
Romulus putabat fratrem suum pessimum* esse. *pessimum = worst
Q Romanlus fareg ‘f’lm'rtkf@ [ broTher was ﬂ,é worst.
English > Latin

The leader thought that this woman* had opened the gates.*

*“this woman” = use a form of is, eq, id  *gate = porta, -ae 1.

Dax pohavit eam por””ﬁS Fa%eﬁécfsseu

Mr. Yonker says that he loves everything*. *everything = omnia
M"}f’ﬂ‘e’ %VIM dec't se. omnia amarve,
Mr. Yonker said that he had loved everything.
M, ‘Zamlc—er Adixid € owrmiln Audusse .
Mr. Yonker says that he will love everything.
M. Yonher dict s ormnia amaturum esse.
We believe that she avoids school. (schola, -ae, £.)
Credimns €am  scholam v fare
We believed that she avoided school.
(J) Crea’fc‘ﬂ'm,ws o  Scholyrt Vi}_ﬁ-ng .
We believed that she had avoided school.
Credidimung eam scbotrm vitansse .



Clawns | ,

Ms. Cutts thought that she would found a school. *Ms. Cutts = Magistra Cutts

%3?374’4 Cufds patgn't se Scholyrn comdl Furam €sse . | O
Ms. Cutts thinks that she founded a school.

Mag'stra C. fmﬁ?l se.  scholum --C’Dﬂé//%.?fe )

Ms Cutts thinks that she founds a school.
.M” ,372,,] Iy /Om."r“'% se. S‘C/Aa/ﬁfﬁ"/ c@mﬂ(éf@ .

Pars IV — Translation - The translation section will look like this below.

Directions: Translate the following Latin texts into English on the lines provided. Points awarded for
every word correctly translated . If you don't know a specific word, show me by inserting a blank
. " or writing the Latin word in (parentheses) and keep going.

Caesar, equitatu praemisso, sex legiones ducebat; equites nostri, flumine transito, cum hostium
equitatu proeliumn commiserunt. Illi identidem in silvas ad suos se recipiebant ac rursus ex
silva in nostros ipetum faciebant.

Vocabulary: equitatus, -us m.= cavalry || praemitto, -mittere = to send ahead || legio, legionis, =
legion || transito = from transeo, transire = to go across || proelium committere = to engage in battle
identidem = repeatedly || se recipere = to retreat
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To be ready for the text translation portion:

Stady / Prepare by thoroughly reviewing:
-Caesar's camp attacked by the Gauls

-Cicero text (The character of Catiline's followers),
-The Laocoon Text (The Death of Laocoon...)

Use your own copies of the original text‘(I can make you fresh copies if you like). DO NOT just read
over your English translation and say you're ready... always RE-READ the Latin. Q
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Pars V - Culture — Briefly describe the following terms:

The Senate -
Consuls -
Democracy - | \ﬁov/
bt ikt
Oligarchy - 1

Tyranny -

Pars V - Culfure — Directions: the image below depicts a scene from Roman history. Describe the

scene and its history in 4-5 sentences making sure to answer the following: who are the people

involved? What type of government was Rome under at the time? What happened?
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Aetas

Mihi nomen est

Label

ia

Graeci
Pontus Euxinus

lia

Ita

18

German

ispania

+

H

(The Black Sea)

ia

dIIl

Brit

Gallia

Cyprus

Crete

Carthago (Carthage)

Aegyptus

Mare Nostrum (Mediter. Sea)

The Alps Athens

. Ena

Mt

Mark with stars or Triangles
vius

Mt. Vesu




